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  Korte inhoud


  


  


  


  Onder de huid


  LORETH ANNE WHITE


  


  Emily Carlins opdracht klinkt simpel: een profielschets maken van Jean-Charles Laroque, de man die met zijn rebellenleger het olierijke Afrikaanse landje Ubasi heeft veroverd  waarschijnlijk vooral om er zelf beter van te worden. Wanneer de zaken uit de hand lopen en Laroque haar in zijn paleis vasthoudt, krijgt alles een ander perspectief. Ze begint zelfs te betwijfelen dat deze intrigerende man de schurk is waarvoor men hem houdt. Toch is ze doodsbang voor wat hij zal doen als hij ontdekt dat ze tegen hem heeft gelogen…


  Proloog


  


  


  


  15.00 uur Zulu. Vrijdag 8 november.


  Paleis van Ubasi. Westkust van Afrika


  


  ‘De Amerikaanse ambassade wordt op dit moment al geëvacueerd, en we adviseren alle staatsburgers van de Verenigde Staten dringend om het land onmiddellijk te verlaten.’ De generaal stopte om adem te halen.


  Een loodzware stilte daalde neer in de verstikkend hete kamer.


  Jean-Charles Laroque knikte naar de generaal en liep langzaam over de stenen vloer naar de hoge boogramen die waren uitgehakt in de muren van het paleis. Zijn leren laarzen kraakten zacht.


  Shaka, zijn zwarte hond, volgde hem als een schaduw.


  Nadat Laroque, iets meer dan een jaar geleden, Ubasi met geweld had overgenomen, was hij hier komen wonen. In gedachten verzonken keek hij uit over het ondoordringbare oerwoud dat zich kilometers ver uitstrekte, tot aan de bergen in de verte, die momenteel nauwelijks zichtbaar waren door het trillende waas van hitte.


  Er waren vier Amerikanen vermoord in Ubasi. Naar verluidt, ging het om geologen die voor een Nigeriaanse oliemaatschappij werkten.


  De moorden waren op hetzelfde tijdstip gepleegd in verschillende delen van Ubasi. Alle vier de lichamen waren opengesneden en vervolgens opgehangen aan een boom. Zo waren ze in de brandende zon achtergelaten voor de wilde dieren.


  Precies op die manier had zijn vader ook altijd zijn slachtoffers achtergelaten, als waarschuwing voor zijn vijanden.


  Laroques mond werd gortdroog.


  Het was duidelijk dat deze zorgvuldig gecoördineerde actie was bedoeld om hem in een kwaad daglicht te stellen.


  Hij had heel erg zijn best gedaan om het stempel kwijt te raken dat hij als zoon van de beruchte Zuid-Afrikaanse huurling Peter Laroque nu eenmaal droeg. Het bleek echter onmogelijk te zijn de slechte naam van zijn overleden vader van zich af te schudden.


  De gruwelijke kwestie met de opgehangen lichamen maakte hem dat weer eens temeer duidelijk.


  Bovendien had hij nog meer verontrustend nieuws ontvangen.


  Zijn bondgenoten, de rebellen die het noordelijke deel van de jungle van Ubasi beheersten, waren de grens over getrokken van het naburige Nigeria. Daar waren ze de barakken van de bewakingsdienst van een Amerikaanse oliemaatschappij binnen gevallen en hadden ze vijf werknemers gevangengenomen.


  Laroques rebellen beweerden dat deze vijf gijzelaars de moordenaars van de vier Amerikanen waren. Volgens hen waren de vermoorde geologen in werkelijkheid CIA-agenten geweest.


  Behalve het woord van zijn rebellenleider, had Laroque niets wat hun verhaal kon bewijzen. Nu hij het contact met de groep was kwijtgeraakt omdat ze het ondoordringbare oerwoud aan de voet van de Purple Mountains waren binnen getrokken, zou hij moeten afwachten totdat ze hun basiskamp hadden bereikt.


  Pas dan zou hij meer horen, en kon hij de gevangenen zelf gaan ondervragen.


  Tot die tijd had hij niets.


  Hij vloekte zachtjes in zijn moedertaal, het Frans-Afrikaans.


  Ubasi had juist weer sinds lange tijd de eerste toeristen mogen verwelkomen. De ambassade van de Verenigde Staten was weer geopend en had twee diplomaten aangesteld die in noodgevallen basishulp konden verlenen. Er stroomden weer buitenlandse valuta het land binnen, en de telecommunicatie werd langzaam maar zeker hersteld. Zelfs de elektriciteitsvoorziening was weer min of meer betrouwbaar aan het worden.


  Voor het eerst sinds vijftig jaar krabbelde de economie, die door de oorlog was verwoest, weer overeind.


  En nu kregen die dappere eerste toeristen te horen dat ze zo snel mogelijk het land moesten verlaten.


  Als die dode Amerikanen echt CIA-agenten waren, en als Washington dacht dat Laroque persoonlijk verantwoordelijk was voor hun dood, zat hij diep in de problemen.


  Het zou zomaar kunnen dat ze dachten dat hij die agenten had vermoord om aan de Verenigde Staten duidelijk te maken dat ze moesten afblijven van ‘zijn’ land en ‘zijn’ olie. In dat geval zou er een zware vergeldingsactie volgen.


  Ubasi stond op het punt te worden opgeblazen.


  De adrenaline kolkte door Laroques aderen, en zijn donkere huid glansde in de tropische hitte. Zachtjes streelde hij de vacht van Shaka. ‘Neem contact op met iedere buitenlander die in het afgelopen halfjaar een visum heeft gekregen van het immigratiebureau,’ beval hij de generaal. ‘Vertel ze dat ze het land uit moeten. Gooi de grenzen dicht. Ik wil dat zo min mogelijk onschuldige levens verloren gaan.’


  Onschuldige levens zoals die van zijn zuster en haar kinderen.


  Het waren altijd de onschuldigen die het meest leden onder een oorlog.


  Plotseling schoot hem iets te binnen. Eerder die dag had hij op straat een vrouw gezien die hem met haar blik had betoverd. ‘Er is ook nog dat team van wetenschappers dat door de Geographic International wordt gesponsord,’ zei hij, denkend aan de vrouw met de bijzondere ogen.


  Ze was hem meteen opgevallen tussen de drommen mensen die zich hadden verzameld om hem te begroeten. Er was iets aan haar geweest wat hem diep had geraakt.


  Haar blauwe ogen hadden recht in zijn ziel gekeken.


  Een koude huivering trok door hem heen. Het was een waarschuwing, vaag als de mist boven een moeras in het oerwoud, maar hij zette ze meteen resoluut van zich af.


  Misschien hoorde de vrouw bij de wetenschappers, misschien niet. Het deed er niet toe, want tegen de tijd dat de avond viel, zouden zij en alle andere buitenlanders het land uit zijn.


  Laroque keek op zijn horloge. ‘Het team is als het goed is, zo’n negen uur geleden geland in Ubasi. Vertel ze maar dat ze niet langer mijn toestemming hebben voor hun onderzoek. Ze moeten weg.’


  ‘En als ze weigeren?’


  ‘Iedereen die bij het ingaan van de avondklok het land nog niet heeft verlaten, wordt hiernaartoe gebracht. Zeg maar tegen hen dat het voor hun eigen veiligheid is dat ze moeten vertrekken. Ubasi kan ieder moment in een oorlogsgebied veranderen.’


  De generaal verliet de kamer. De zware houten deuren vielen met een klap achter hem dicht.


  Iemand was eropuit om hem in een gewapend conflict met de Verenigde Staten te lokken, dacht Laroque met opeengeklemde kaken. Hij moest er zo snel mogelijk achter zien te komen wie dat deed en waarom.


  Als er mensen waren die weigerden het land te verlaten, wilde hij hen in zijn paleis hebben, zodat hij hen kon observeren. Misschien kon hij op die manier te weten komen in welke richting hij moest zoeken om erachter te komen wat er in vredesnaam aan de hand was.


  En wee het gebeente van degene die hem probeerde te ondermijnen.


  Laroque was tot alles bereid zijn droom van vrijheid te realiseren. Omdat hij niets meer te verliezen had.


  Dat maakte hem tot een uiterst gevaarlijk man.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Negen uur eerder. 06.02 uur Zulu. Vrijdag 8 november.


  Vliegveld van Ubasi. Westkust van Afrika.


  


  De bloes van dr. Emily Carlin was doorweekt van het zweet.


  Er was deze ochtend geen elektriciteit in de benauwde aankomsthal van het vliegveld van Ubasi, en de ventilatoren hingen roerloos aan het plafond.


  Zelfs op dit vroege uur bewoog iedereen zich al heel traag, door de snel stijgende temperatuur en de hoge luchtvochtigheid. Langzaam schuifelden de passagiers in de rij voor de douane vooruit.


  Emily deed ook een stapje vooruit, en bleef toen weer berustend staan wachten. Ze had gehoord dat de douane van Ubasi niet over röntgenapparatuur beschikte. Nu er bovendien geen elektriciteit was, hoefde ze nog minder bang te zijn dat ze het mes zouden vinden dat ze onder haar spijkerbroek tegen haar enkel had gebonden.


  Het was maar een kleine bescherming, maar ze verwachtte weinig problemen. Haar missie was om het door oorlog verscheurde landje tussen Nigeria en Kameroen in te komen en de sociologische toestand vast te stellen. Haar belangrijkste opdracht was om een psychologisch profiel op te stellen van de beruchte huurling Jean-Charles Laroque, op dit continent ook wel bekend als Le Diable.


  Laroque, alias Le Diable, was een gevreesde en dodelijke expert in het voeren van een guerrillaoorlog, een meester in het uitdenken van militaire strategieën. Hij was bovendien hard op weg een dictator te worden.


  Ze had precies één week de tijd om de klus te klaren.


  Zijn leven hing af van haar beoordeling.


  Iets meer dan een jaar geleden was de in Parijs geboren Laroque op een Spaanse boot naar Ubasi gevaren. Aan boord hadden zich verder zijn zwarte Duitse herder bevonden, een troep woeste huurlingen over wie hij het bevel voerde en een flinke stapel wapens die afkomstig was van de zwarte markt.


  Na een korte, niet al te hevige strijd, had het verzwakte leger van Ubasi zich aan Laroque overgegeven.


  Xavier Souleyman, de despoot die acht jaar eerder koning Douala had afgezet en die sinds die tijd Ubasi met bloedige hand had geregeerd, was aan gevangenschap ontsnapt door met een kleine groep getrouwen het land uit te vluchten.


  Zonder tijd te verspillen had Laroque zijn intrek genomen in het oude koninklijk paleis. Hij had zichzelf uitgeroepen tot de nieuwe machthebber van Ubasi. Na onderhandelingen met de rebellen die tijdens de heerschappij van Souleyman de macht hadden overgenomen in de oerwouden in het noorden van Ubasi, was hij persoonlijk eigenaar geworden van grote stukken grond.


  Zijn geologen hadden daar vervolgens genoeg olie aangetroffen om de gezamenlijke olieproductie van Nigeria en Republiek Equatoriaal-Guinea te kunnen overtreffen.


  Dat alleen was al voldoende om het vergeten land en zijn guerrillastrijder in één klap in het voetlicht van het wereldtoneel te brengen.


  In minder dan een jaar tijd was het Laroque gelukt verdragen te sluiten met rebellen over de grenzen van Nigeria en Equatoriaal-Guinea.


  Deze radicale strijders verzetten zich tegen de financiële banden die hun corrupte regeringen hadden met westerse bedrijven in de Golf van Guinee.


  Door zijn banden met hen had Laroque nu de macht om een grote burgeroorlog te ontketenen in het gebied. Hierdoor zou de olievoorziening aan de rest van de wereld voor tientallen jaren stil komen te liggen.


  De Verenigde Staten maakten zich daarover grote zorgen. Gezien de spanningen in de Perzische Golf, was olie uit deze regio voor hen steeds belangrijker geworden.


  Daarbij kwamen dan nog de gruwelijke moorden op hun vier CIA-agenten die in het geheim in Ubasi hadden geopereerd.


  De vader van Laroque had zijn slachtoffers altijd op precies dezelfde manier toegetakeld en achtergelaten tijdens zijn bloedige, verwoestende tocht over het continent.


  Het leek erop dat Laroque de Verenigde Staten een duidelijke boodschap stuurde: Ga weg en blijf weg. Want anders…


  Emily was een expert op het gebied van tirannieke pathologie. Ze werkte zelfstandig vanuit Manhattan en ze had zelf ook een militaire achtergrond. De hersenen van dictators, bazen van de georganiseerde misdaad, guerrillaleiders en moordzuchtige despoten waren haar passie en haar professionele specialiteit. Ze noemde hen alfahonden.


  De Force du Sable, een militaire onderneming aan de westkust van Angola, had haar ingehuurd om een karakterschets te maken van deze alfahond.


  De FDS was op haar beurt ingehuurd door de CIA en het Pentagon, die in het geheim samen bezig waren met een operatie om de ‘Laroque-situatie’ onder controle te krijgen.


  De moord op de vier agenten had aan het licht gebracht dat er een enorm lek moest zijn binnen de CIA. Daarom hadden ze de FDS erbij geroepen.


  De FDS zou Emily’s beoordeling van Le Diable gebruiken om een strategie te ontwerpen.


  Hoewel er genoeg bekend was over Laroques militaire operaties in Afrika, wist men vrijwel niets over de man zelf.


  Niemand wist wat hem dreef, en het was Emily’s taak daarachter te komen. Bovendien moest ze inschatten of de toch al explosieve situatie in de regio zou verslechteren als Le Diable gevangen werd genomen.


  Om dit te kunnen bepalen, moest ze ook vaststellen hoe zijn onderdanen hem zagen  als een wrede heerser of als een charismatische leider.


  Amerika wilde in elk geval geen martelaar van hem maken.


  Als het volgens Emily geen optie was hem gevangen te nemen, dan zou hij worden vermoord op donderdag 14 november, vóór middernacht.


  Intussen was een team van de FDS Ubasi vanuit het noorden aan het infiltreren. Ze wilden peilen hoeveel macht de verbannen Souleyman en zijn getrouwen nog hadden. Daarna zouden ze onderhandelingen beginnen om hem te steunen bij een nieuwe machtsovername in Ubasi.


  Ze vond het geen prettig idee om de ene moordlustige tiran in te ruilen voor de volgende, maar de Verenigde Staten hadden daar kennelijk geen moeite mee.


  Souleyman was voor hen gemakkelijk onder controle te houden, en Laroque niet. Zo simpel lag het.


  Olie maakte vrienden van vijanden, dacht ze, haar waterfles uit haar tas halend. Gelukkig had ze niets met politiek te maken. Zij had alleen maar belangstelling voor de psyche van de alfahond.


  Enigszins wee van de spanning, schoof ze weer een plaatsje op in de rij voor het douanehokje. Ze draaide de dop van haar fles en nam een grote slok van het lauwwarme water.


  Ze kon het zich absoluut niet veroorloven deze klus te verpesten. Het zou de doodklap zijn voor haar gevoel van eigenwaarde. In Manhattan had ze er op het persoonlijke vlak een puinhoop van gemaakt, zo erg dat ze nu min of meer op de vlucht was. Daarom moest ze van deze opdracht een succes maken. Om persoonlijke én professionele redenen.


  Nerveus keek ze naar de rij met passagiers aan haar linkerkant, waarin de andere leden van het team van de Geographic International stonden.


  Hun rij ging veel sneller.


  Ze was van het team, haar dekmantel, gescheiden door een soldaat die zich ‘de papierenman’ had genoemd.


  Ruw had hij haar naar de rij aan de rechterkant geduwd.


  Ze vroeg zich af of hij haar in de snellere rij had gezet als ze hem geld had gegeven.


  De tweehonderd dollar aan omkoopgeld bewaarde ze echter voor de grote, belangrijk uitziende man die in het douanehokje zat. In haar laarzen had ze nog eens tweehonderd dollar zitten. Voor de zekerheid. Misschien had ze toch nog meer moeten meenemen.


  Ze voelde zich vanmorgen ongewoon nerveus en verhit, en dat beviel haar niets. Meestal wist ze onder alle omstandigheden haar evenwicht te bewaren.


  Misschien kwam het door de toestand die ze had achtergelaten in New York, dacht ze, zoekend naar een verklaring. Ze voelde zich nog steeds doodmoe en emotioneel uitgeknepen na het dramatische einde van haar relatie.


  Haar wangen kleurden rood bij de herinnering aan de manier waarop ze tot op het bot was vernederd. Ze had zich over de grens laten lokken die tussen haar beroep en haar persoonlijke leven lag, en daarmee had ze zichzelf belachelijk gemaakt. Het was een ongelofelijk stomme fout geweest en het zou nooit, maar dan ook nooit meer gebeuren.


  Deze opdracht van de FDS had niet op een beter moment kunnen komen. Ze wilde zo ver mogelijk bij haar ex, als ze hem zo kon noemen, vandaan.


  Ze moest zich op de ziekelijke trekken van iemand anders kunnen concentreren, in plaats van op die van haarzelf.


  Haar hart ging sneller kloppen omdat ze bijna aan de beurt was. Ze wierp een tersluikse blik op de andere rij en zag dat het laatste lid van haar team net het gebouw uit liep. Verdomme.


  De leider van de FDS, Jacques Sauvage, had op het laatste moment voor elkaar gekregen dat ze met het team van de Geographic International mee mocht.


  De wetenschappers van het team hadden echter geen idee waarom Emily echt hier was, en ze hadden geen enkele verplichting om op haar te passen. Ze hadden zelfs opdracht gekregen van hun sponsor om haar helemaal geen vragen te stellen.


  Verdomme, waarom had ze die ‘papierenman’ niet gewoon omgekocht?


  De douanebeambte gebaarde dat ze naar voren moest komen. ‘Passeport,’ gebood hij streng.


  Ze overhandigde hem haar paspoort en haar valutadeclaratie.


  Hij sloeg haar paspoort open en bekeek haar foto. Daarna keek hij haar aan.


  Haar mond werd droog.


  Hij grijnsde breed. Zijn witte tanden blikkerden in zijn glanzende, diepzwarte gezicht. ‘En wat heeft u vandaag voor me meegebracht, dr. Sanford?’ vroeg hij in het Engels.


  Dr. Sanford was haar alias. Zonder haar blik af te wenden, schoof ze een biljet van honderd dollar over de balie.


  De grijns verdween van zijn gezicht terwijl hij naar het geld keek.


  Snel schoof ze nog een biljet over de balie. ‘Dit is alles wat ik heb,’ zei ze in het Engels.


  ‘Vous êtes Américaine?’


  Haar hart ging nog sneller kloppen. In haar paspoort stond met koeienletters wat haar nationaliteit was, en nu weigerde hij Engels te spreken. ‘Oui, je suis Américaine.’


  ‘Raison de visite?’


  Ze haalde diep adem om rustig te blijven. ‘Ik hoor bij het team van de Geographic International,’ zei ze zo resoluut mogelijk in het Engels. Had dat verdomde team niet heel even op haar kunnen wachten, dacht ze geërgerd. Ze gaf hem een vel papier met het stempel van het paleis van Ubasi erop. ‘Ziet u? We hebben toestemming van de regering-Laroque.’


  De douanebeambte deed niet eens alsof hij naar het papier keek. Zijn ogen bleven strak op haar gericht. ‘Valutadeclaratie?’


  ‘Die heb ik u net gegeven, samen met mijn paspoort.’


  ‘Non.’


  ‘Jawel! Kijk maar, daar ligt ze,’ zei ze, wijzend op de valutadeclaratie die recht voor zijn neus lag.


  De man schudde zijn hoofd, stak zijn hand hoog in de lucht en knipte hard met zijn vingers.


  Twee bewapende bewakers verlieten hun post bij de uitgang en kwamen met grote stappen op het douanehokje af.


  Emily’s hart bonsde zo snel dat ze licht in het hoofd werd. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg ze op hoge toon.


  ‘Er is een probleem met uw valutadeclaratie,’ zei de douanebeambte in het Frans. Vervolgens stak hij zijn hand uit naar de volgende wachtende in de rij. ‘Passeport, s’il vous plaît?’


  ‘Er is géén probleem. Wacht! U heeft niet eens naar mijn formulier gekeken. U ’


  ‘Venez avec nous,’ zei een van de bewakers, haar hardhandig bij de arm pakkend.


  Meteen trok ze haar arm terug. ‘Waarom moet ik met u mee? En waarheen?’


  De bewakers grepen haar echter weer vast en trokken haar mee.


  ‘Wat gebeurt er dan met mijn bagage?’ snauwde ze. ‘Ik heb mijn koffers nog niet eens opgehaald.’


  Ze gaven geen antwoord, maar trokken haar zwijgend mee door de menigte.


  Het ontging haar niet dat iedereen zijn ogen afwendde van deze vrouw, die duidelijk tegen haar zin werd meegenomen. Voor Emily was dat het bewijs dat de mensen bang waren voor de regering en voor de mannen van Laroque.


  Even later duwden ze haar een verhoorkamertje binnen. Voordat ze nog iets kon zeggen, hadden ze de deur al achter haar dichtgedaan en op slot gedraaid.


  Kalm blijven. Rustig ademhalen.


  Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan in het kleine bedompte kamertje, waar het minstens vijfendertig graden was.


  Haar spijkerboek kleefde aan haar dijen, haar haren zaten vastgeplakt aan haar rug en er stroomde een riviertje van zweet tussen haar borsten.


  Beverig veegde Emily een vochtige haarsliert uit haar gezicht. Ze weigerde zich te laten intimideren door die vent of zijn hulpjes.


  Ze weigerde zich door welke arrogante, machtsbeluste man dan ook belachelijk te laten maken.


  Opnieuw brandden haar wangen van vernedering. Verdorie, ze was bezig om de woede die ze voelde voor haar ex op dit land en zijn mannen te richten, en dat was helemaal fout. Ze moest zich concentreren op Laroque, de tiran. Daarom was ze hier. Het was haar beroep om het karakter van mensen in kaart te brengen, en dat zou ze doen ook.


  Met opeengeklemde kaken zette ze alles voor zichzelf op een rij. Ze had haar mes nog, haar reischeques, haar telefoon met satellietverbinding, haar camera en het belangrijkste van alles: haar computer.


  Alles wat ze intypte of downloadde, zou via een satellietverbinding worden doorgestraald naar het hoofdkwartier van de FDS op het eiland São Diogo. Door middel van dit technische hoogstandje zou ze dagelijks verslag kunnen doen van haar bevindingen, en zou ze uiteindelijk ook haar eindrapport over Laroque kunnen opsturen.


  Net op het moment dat ze begon te denken dat het allemaal wel goed zou komen met haar, werd de deur zo hard opengesmeten dat hij tegen de muur knalde. Ze maakte een sprong van schrik, en haar hart ging meteen weer als een razende tekeer.


  Dreigend verscheen de douanebeambte in de deuropening. ‘Ik wil uw cheques en francs zien,’ zei hij, zijn hand ophoudend.


  Ze maakte het buideltje dat ze om haar middel droeg open en overhandigde hem met tegenzin de reischeques en de francs die ze op de valutadeclaratie had vermeld.


  De man telde het geld hardop. Vervolgens keek hij haar doordringend aan. ‘Het klopt niet. Dit is niet het bedrag dat op de valutadeclaratie staat vermeld.’


  ‘Dat is het wel. Ik ’


  ‘Dit is onwettig. U smokkelt valuta. U moet me een boete betalen van vijftigduizend francs.’


  ‘Wat? Maar dat is belachelijk! Dat is bijna tienduizend dollar. Zoveel geld heb ik niet bij me.’


  ‘Maar u kunt er wel aankomen, of niet soms? Ik neem uw paspoort in, en u krijgt het pas terug als u mij persoonlijk de boete heeft betaald. Ça va?’


  Verbijsterd keek ze hem aan. Zonder haar paspoort was ze een gevangene in Ubasi. En een illegaal. Het zou haar niet lukken om aan de visa te komen die elke toerist binnen vierentwintig uur na de landing in Basaroutou moest kopen.


  Dit was pure corruptie.


  Deze mannen hadden haar eruit gepikt omdat ze een Amerikaanse vrouw alleen was, gescheiden van haar team, en in het bezit van dure apparatuur. In hun ogen was ze een perfecte kandidaat voor afpersing.


  En bij wie kon ze gaan klagen? Bij hun dictator, Jean-Charles Laroque?


  De douanebeambte liep de kamer uit en liet de deur wijd openstaan.


  Buiten stond een bewaker met haar koffers, die ongetwijfeld grondig waren doorzocht.


  Binnensmonds vloekend, griste Emily ze uit zijn handen.


  De bewaker trok haar ruw aan haar arm mee naar de uitgang en duwde haar vervolgens zonder verdere plichtplegingen naar buiten.


  Even stond ze verdwaasd om zich heen te kijken, overweldigd door de felle kleuren, de stoffige hitte en het oorverdovende lawaai. Overal om zich heen zag ze mensen, gekleed in felgekleurde lappen, versleten ogende westerse kleding, of oogverblindend witte gewaden.


  Er liep vrouwen met grote manden op hun hoofd, en op de stoep zaten verkopers die alles te koop aanboden, van exotische vruchten tot geheimzinnige bruine flesjes en griezelig uitziende verdroogde dieren.


  De armoede was duidelijk zichtbaar.


  Op de gezichten van de mensen zag Emily echter geen ontevredenheid, maar eerder een soort gedrevenheid. Haar eerste indruk was dat er een doelgerichte sfeer hing in de stad, alsof de mensen zich vast hadden voorgenomen om er iets van te gaan maken.


  Dat had ze niet verwacht. Het deed haar beseffen dat ze maar heel weinig wist van het Ubasi onder Laroque.


  Met haar hand boven haar ogen tegen de withete zon, keek ze naar de grijsbruine gebouwen, die werden geflankeerd door absurd hoge palmbomen die wuifden in de hete wind. Roze bougainville zorgde voor een vrolijk accent, maar kon de kogelgaten in de muren niet verhullen. De weg was stoffig en zat vol kuilen.


  Gelukkig had ze het geld in haar laars nog om een taxi mee te betalen. Paspoort of geen paspoort, ze moest haar werk doen. Vanuit haar hotel zou ze contact opnemen met de FDS om met hen te overleggen hoe ze haar papieren kon terugkrijgen.


  Zodra ze zich echter met haar ellebogen door de menigte op de stoep begon te wringen, gebeurde er iets waardoor al haar zintuigen meteen op scherp sprongen.


  Van het ene op het andere moment hing er een vreemde spanning in de lucht. De menigte om haar heen werd stiller.


  Soldaten begonnen de straat vrij te maken en gingen langs de stoep staan, de mensen op afstand houdend met hun automatische wapens.


  De lucht knetterde van de spanning die steeds verder toenam. Toen werd het plotseling doodstil.


  Emily keek om zich heen of ze ergens een vluchtroute kon ontdekken. Uit ervaring wist ze dat dit soort situaties bliksemsnel kon ontaarden in een orgie van geweld.


  Ze werd steeds verder ingesloten door de menigte, waardoor ze geen kant meer uit kon. Koortsachtig probeerde ze te bedenken wat er aan de hand kon zijn. Intussen werd ze door de menigte waarin ze gevangenzat, meegevoerd naar de hoek van de straat. Ze hield haar koffers stijf tegen zich aangedrukt en verdraaide haar nek om op de straat te kunnen kijken.


  Plotseling klonk er machinegeweervuur. Een konvooi van legerjeeps kwam om de hoek gescheurd. Op de jeeps stonden soldaten, die hun AK-47-wapens triomfantelijk boven hun hoofden hielden en er vrolijk op los knalden.


  Emily dook ineen toen de jeeps de plek naderden waar zij stond. Tot haar verbazing drong de massa om haar heen echter zingend en joelend naar voren. Het gezang klonk zo vol en harmonieus dat ze er kippenvel van kreeg.


  Het eerste konvooi jeeps racete voorbij in een wolk van fijn stof. Daarna werd het weer griezelig stil.


  Emily’s hart ging tekeer als een tamtam. Aan het einde van de straat zag ze een groot legervoertuig met een open dak aankomen. Toen het voertuig dichterbij kwam, zag ze waarop de doodstille menigte stond te wachten.


  Hun leider.


  Een stoot adrenaline spoot door haar aderen. Dit was de eerste keer dat ze Le Diable in levenden lijve zag.


  Jean-Charles Laroque zat achter in het voertuig. Zijn houding was koninklijk en uiterst zelfverzekerd. De mouwen van zijn camouflageoverhemd waren opgerold waardoor zijn donkere gespierde bovenarmen zichtbaar waren. Zijn zwarte dreadlocks waren in een staart samengebonden, waardoor de scherpe hoek van zijn exotische jukbeenderen werd geaccentueerd. Hij droeg een zwarte zonnebril onder de legerbaret die schuin op zijn hoofd stond.


  Naast hem zat zijn trouwe Duitse herder. Shaka’s donkere vacht glansde in de zon. De hond zat te hijgen van de hitte.


  Emily voelde een scheut van opwinding door zich heen gaan toen het legervoertuig vlak bij haar was. Ze moest naar hem kijken, of ze het wilde of niet.


  Laroque draaide zijn hoofd om terwijl zijn blik langzaam over de menigte gleed. Zijn lichaam verstrakte zichtbaar toen zijn blik de hare kruiste. Hij deed zijn zonnebril omhoog en keek haar recht aan. Met zijn hypnotiserende blik isoleerde hij haar van de menigte, als een roofdier dat zijn prooi afsnijdt van de kudde.


  Hij was zo dichtbij dat Emily kon zien dat zijn ogen groen waren tegen zijn diepbruine huid.


  De kleur deed haar aan ijs denken, en ze waren ook net zo koud, gespeend van enig gevoel voor humor of ook maar een greintje vriendelijkheid.


  Ze kon bijna geen adem krijgen. Haar ogen begonnen te tranen omdat ze niet kon knipperen. Niet wilde knipperen. De menigte om haar heen vervaagde, en de stilte werd een oorverdovend zoemen in haar oren. Het enige wat nog bestond in haar wereld, was hij.


  Hij draaide zich om in zijn stoel om naar haar te kijken terwijl zijn jeep verder reed. Het volgende ogenblik was hij uit het zicht verdwenen.


  Emily stond als aan de grond genageld. Wat was er zojuist gebeurd?


  Deze man werd overduidelijk aanbeden door zijn volk, en dat had ze niet verwacht. Het effect dat hij op haar had gehad, had ze al helemaal niet verwacht.


  Plotseling maakte ze zich ernstig zorgen over het enorme effect dat haar psychologisch profiel van hem zou hebben op dit land, deze mensen en deze machtige man.


  Want zij bezat ook een heel bijzondere macht.


  Haar professionele oordeel kon hem zijn leven kosten.


  Over minder dan een week.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  18.00 uur Zulu. Vrijdag 8 november.


  Hotel Basaroutou, Ubasi.


  


  ‘Het hele team is al weg, Jacques. Toen ik twee uur geleden bij het hotel aankwam, waren ze al vertrokken.’ Emily sprak op gedempte toon in haar gecodeerde satelliettelefoon. Door het open raam van haar hotelkamer zag ze de gerafelde bladeren van een bananenboom wapperen in de hete wind.


  ‘Het leger van Le Diable heeft alle buitenlanders opgedragen het land vóór het ingaan van de avondklok te verlaten.’ Ze keek op haar horloge. ‘Dat is dus nú.’


  Buiten werd het al donker, en er was onweer op komst.


  ‘Buitenlandse Zaken is bang voor meer vijandelijkheden tegen VS-burgers,’ zei de baas van de FDS. ‘Niemand weet dat die vermoorde Amerikanen bezig waren met een operatie. Ze werkten in het diepste geheim.’


  ‘Denk je dat Laroque een aanval aan het voorbereiden is?’


  ‘Dat zou best eens kunnen. Ik houd je op de hoogte. Onze mannen kunnen je binnen twee uur weghalen, gerekend vanaf het moment waarop je alarm slaat.’


  ‘Ik hoorde hier in het hotel dat Laroques rebellen vanochtend in Nigeria vijf mannen gevangen hebben genomen,’ zei ze zacht.


  ‘Klopt, dat zijn we ook aan het uitzoeken,’ zei Jacques. ‘Het ziet ernaar uit dat drie van die gijzelaars de Amerikaanse nationaliteit hebben en twee de Nigeriaanse. Voor zover we weten, zijn ze met hen in de Purple Mountains, op weg naar Ubasi. Er wordt geen losgeld gevraagd. Nog niet.’


  ‘Denk je dat de ontvoering losstaat van de moorden?’


  ‘Dat zou best kunnen. Ontvoering voor losgeld komt hier vaak genoeg voor. Het komt trouwens goed uit dat je papieren in beslag zijn genomen, want dat geeft je een legitieme reden om in Ubasi te blijven en geen gehoor te geven aan het evacuatiegebod. Kijk maar hoelang je het kunt volhouden en houd ons op de hoogte.’


  ‘Begrepen.’


  ‘En, Carlin… doe voorzichtig.’


  Nadat ze zich had afgemeld, stond ze op om de grendels op de luiken te doen. Ze voelde zich erg gespannen en emotioneel uitgeput. Misschien was ze toch nog niet klaar voor deze zware opdracht.


  


  01.27 uur Zulu. Zaterdag 9 november.


  Hotel Basaroutou, Ubasi.


  


  De nacht was inktzwart, bloedheet en vochtig. Emily lag te draaien en te woelen in haar slaap. Ze had haar T-shirt verruild voor een dun hemdje, maar haar lichaam was toch helemaal bezweet.


  Haar dromen gingen allemaal over Le Diable. Donkere, sensuele beelden vol rook, hitte en roffelende trommels, zijn groene ogen die de duisternis doorboorden, zijn handen die haar overal aanraakten. Haar lichaam was heet van verlangen… en van paniek.


  Ze was buiten adem… ze rende, probeerde ergens voor te ontsnappen.


  Iemand schreeuwde naar haar dat ze moest vluchten, dat ze in gevaar was.


  Met een schok werd ze wakker, verward en badend in het zweet. Ze deed haar ogen open en probeerde tot zichzelf te komen.


  Het volgende moment besefte ze met een schok dat het schreeuwen echt was. Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast, en ze vloog overeind in bed.


  Iemand bonsde hard op haar deur.


  Voordat ze er zelfs maar aan kon denken om haar sarong te pakken en op te staan, vloog de deur met een versplinterend gekraak open.


  Een groep soldaten, bewapend met kalasjnikovs, drong haar kamer binnen.


  ‘W-wat willen jullie?’ vroeg ze met bevende stem.


  Ze zeiden niets. Een van hen sloeg het muskietennet open en gebaarde met de loop van zijn geweer dat ze moest opstaan. Een ander pakte haar telefoon, haar computer en haar camera.


  Panisch realiseerde ze zich dat ze nu op geen enkele manier meer contact kon opnemen met de FDS. Ze was van de wereld afgesloten.


  ‘Allez! zei de soldaat, met zijn wapen naar de deur wijzend. ‘Vooruit!’


  Ineens was ze zich er pijnlijk van bewust dat ze slechts was gekleed in een uitdagend kanten onderbroekje en een half doorzichtig hemdje dat vastkleefde aan haar borsten. Ze stak haar handen omhoog. ‘Geef me één tel.. oké? Alsjeblieft? Eén seconde. Comprends?’


  Hun gezichten in de gaten houdend, reikte ze naar haar sarong. Met bevende vingers wond ze de doek zo strak mogelijk om haar heupen. Intussen probeerde ze zich koortsachtig te herinneren waar ze haar sandalen en haar mes had gelaten.


  ‘Allez!’


  ‘Oké, ik kom al. Alleen nog even mijn schoenen ’


  Ze pakten haar bij haar bovenarmen en trokken haar op haar blote voeten mee naar de deur en vervolgens naar buiten, waar een hele rij jeeps stond te wachten.


  Zodra ze die zag staan, wist ze dat ze diep in de problemen zat.


  


  02.03 uur Zulu. Zaterdag 9 november.


  Paleis van Ubasi.


  


  Langzaam liep Laroque om de zware houten tafel die in het midden van de donkere kamer stond die het zenuwcentrum vormde van zijn operaties.


  Er was nog steeds geen elektriciteit, en de kamer werd verlicht door flakkerende toortsen aan de muur, die donkere schaduwen wierpen in de hoeken van het vertrek.


  In de verte galmde de donder.


  Shaka gromde en kwam dicht tegen zijn been aan staan.


  Hij aaide de hond even geruststellend over zijn kop. Intussen bekeek hij de stukken hout die hij op de tafel had gelegd om de posities te markeren van de rebellen die zijn bondgenoten waren en de groepjes strijders die bij Souleyman hoorden.


  Zijn spionnen hadden hem gemeld dat Souleyman zijn kamp had opgeslagen in het oerwoud aan de andere kant van de oostgrens van Ubasi.


  Souleyman was weer macht aan het vergaren, maar waar hij zijn macht en zijn geld vandaan haalde, was een raadsel.


  Eerst had Laroque gedacht dat de CIA erachter zat. Hij wist dat Washington op de hoogte was van de gigantische olievoorraden die hij had ontdekt. Hij begreep ook dat ze hem vanwege zijn bondgenootschappen met de rebellen zagen als een serieuze bedreiging voor de stabiliteit in de regio.


  Als het echter werkelijk de VS waren die Souleyman hielpen, en die vier dode mannen waren ook echt CIA-agenten, dan waren die moorden niet te verklaren.


  Als Souleyman het niet had gedaan, wie dan wel?


  Laroques bloed begon te koken. Voor de zoveelste keer vervloekte hij zichzelf dat hij Souleyman niet had vermoord toen hij de kans had gehad.


  Zijn vader zou het wél hebben gedaan.


  Zijn vader zou het een grove fout hebben gevonden om Souleyman genade te schenken.


  En dat was het ook.


  Acht jaar geleden had Souleyman met een gewelddadige coup koning Desmond Douala afgezet.


  De koning en zijn familie waren gevlucht naar Frankrijk, de vroegere koloniale heerser over Ubasi.


  Souleyman had zichzelf uitgeroepen tot heerser voor het leven. Hij had een waar schrikbewind gevoerd dat berustte op afpersing, omkoping, marteling en corruptie. Politieke tegenstanders liet hij meteen tot zwijgen brengen door zijn beruchte doodseskaders.


  Op die manier had hij ook Laroques zuster en haar kinderen voor altijd het zwijgen opgelegd.


  Het idee alleen al dat iemand misschien bezig was die smeerlap weer aan de macht te helpen, bezorgde Laroque een vieze smaak in zijn mond. Hij vloekte hartgrondig en liep met grote passen naar de hoge boogramen. Met nietsziende blik keek hij uit over het zwarte oerwoud.


  Hij deed dit allemaal uit liefde voor de vrouwen in zijn leven die hij had verloren. Dat was hij aan hen verplicht.


  Een democratisch Ubasi was de droom geweest van zijn zuster.


  Terwijl hij in de onstuimige nacht keek, drong zich echter het beeld van een andere vrouw aan hem op; de vrouw die hij in Basaroutou had gezien.


  Er trok een warme huivering door zijn lichaam.


  Zijn generaal had hem verteld dat een staatsburger van de VS, die bij het wetenschapsteam hoorde, had geweigerd het land voor de avondklok te verlaten.


  Laroque had zo’n voorgevoel dat de vrouw die hij op straat had gezien, weleens die persoon zou kunnen zijn.


  Een hevige rukwind deed de zwarte boomtoppen van het oerwoud onder hem wild golven.


  Hij keek op zijn horloge. Het was net twee uur geweest. Hij zou snel genoeg te weten komen wie ze was.


  Ze waren op dit moment bezig haar naar hem toe te brengen.


  


  02.17 uur Zulu. Zaterdag 9 november


  Paleis van Ubasi.


  


  De soldaten gooiden een paar zware, met ijzer beslagen houten deuren open en duwden Emily een spaarzaam verlichte, spelonkachtige kamer binnen.


  Met een dreun vielen de deuren achter haar dicht. Het geluid van de ijzeren grendel die op zijn plaats viel, ging haar door merg en been. Ze knipperde met haar ogen om ze aan het flakkerende licht van de toortsen te laten wennen. Hoewel ze voelde dat er nog iemand in het vertrek was, kon ze die persoon niet zien.


  Het volgende moment stapte hij echter uit de schaduw, met zijn grote hond aan zijn zijde.


  Haar hart stond even stil.


  Laroque.


  Zwijgend liet hij zijn ogen van boven tot onder over haar lichaam glijden, en toen weer terug.


  Onder zijn doordringende blik voelde ze zich nog naakter dan ze al was, in haar dunne hemdje. Haar handpalmen werden klam, en haar keel zat dichtgeschroefd.


  Van dichtbij leek hij langer dan de één meter tweeënnegentig die stond genoteerd in het dossier dat ze van de FDS over hem had ontvangen.


  Hij droeg dezelfde camouflagekleding als die middag, maar zijn haar hing nu los tot op zijn schouders.


  Zijn ijsgroene ogen glinsterden in het licht van de toortsen.


  Emily dwong zichzelf de golf van paniek die ze voelde opkomen te onderdrukken en met een beroepsmatig oog naar hem te kijken. Ze kreeg een zeldzame kans in de schoot geworpen; de gelegenheid om Le Diable, de toekomstige tiran, in zijn eigen hol te observeren.


  Deze man was haar studieobject. Ze was hier gekomen om hem aan een diepgaand onderzoek te onderwerpen.


  Het leek er echter meer op dat hij háár aan het inschatten was.


  Uit alle macht probeerde ze het akelige gevoel te onderdrukken dat ze was wakker geworden in haar eigen erotische nachtmerrie.


  Concentreer je, Emily, zei ze streng tegen zichzelf. Je weet hoe je de controle over deze situatie kunt houden. Laat hem zien dat je je niet door hem laat intimideren. Ze schraapte haar keel. ‘Ik sta erop dat u me meteen vertelt waarom u me op deze manier hiernaartoe heeft laten brengen,’ zei ze in het Frans. Ze probeerde zo autoritair mogelijk te klinken. ‘En ik wil graag mijn kleren.’


  Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, waardoor het licht van de toorts precies over zijn mond viel.


  Was zijn mond vertrokken van woede, of krulden zijn mondhoeken omhoog in een glimlachje?


  Ze rechtte haar rug en zag dat zijn blik meteen naar haar borsten gleed. Haar wangen begonnen te gloeien.


  Hij deed een stap naar haar toe. ‘En ík wil graag weten waarom u in Ubasi bent,’ zei hij met diepe stem. Hij sprak perfect Engels, met een prachtig accent.


  ‘Ik hoor bij het wetenschapsteam van de Geographic ’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar. ‘Waarom bent u nog steeds in het land? Alle buitenlanders moesten voor de avondklok vertrekken.’


  Haar stekels gingen overeind staan. ‘Omdat ik niet weg kón. Uw douanebeambte heeft mijn documenten en mijn geld in beslag genomen.’


  De atmosfeer in de kamer was plotseling geladen met een donkere, gevaarlijke energie.


  ‘Waarom?’ vroeg hij, heel zacht.


  Ze slikte. ‘Hij zei dat er iets niet klopte met mijn valutadeclaratie.’


  ‘Was dat zo?’


  ‘Natuurlijk niet. De man heeft niet eens naar het formulier gekeken. Het was pure afpersing. Hij pikte mij uit de menigte omdat ik een vrouw ben en omdat ik gescheiden was geraakt van mijn groep. Hij zei dat ik mijn documenten alleen terugkreeg als ik hem een boete betaalde van vijftigduizend francs. Zoveel geld heb ik niet bij me. Daarom ben ik nog steeds in het land.’


  De spieren in zijn nek spanden zich als kabels. Zijn stem bleef echter beheerst en zacht. ‘Wat was de naam van die beambte?’


  Ze voelde een knoop in haar maag. Zijn koude ogen en zijn kalme stem waren in tegenspraak met de onzichtbare woede die ze in golven van hem af voelde komen.


  Deze man had zijn agressie maar nauwelijks onder controle. Hij was gevaarlijk.


  ‘Zijn naam,’ drong hij op nog zachtere toon aan.


  ‘Ik… weet niet hoe hij heet,’ stamelde ze.


  Hij draaide zich op zijn hielen om en drukte op de knop van een toestel op zijn bureau. Vervolgens gaf hij orders in rad Ubasiaans; zijn toon was volstrekt emotieloos.


  Hoewel Emily er geen woord van kon verstaan, zag ze aan zijn houding dat het was gedaan met de douanebeambte.


  Even later liet hij de knop los, en draaide zich weer naar haar om.


  Er daalde een diepe stilte neer in de kamer.


  Pas nu merkte Emily dat ze stond te trillen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, een stap naar haar toe zettend. Zijn stem klonk plotseling warm en rond, als een likeurtje over roomijs. ‘Ik keur geen enkele vorm van afpersing goed, en zeker niet als het om een vrouw gaat. Ik zal ervoor zorgen dat uw paspoort tegen zonsopgang wordt terugbezorgd.’


  Zijn seksistische opmerking beviel haar niet, maar dat liet ze niet merken. Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is nu eenmaal gebruikelijk op dit continent ’


  ‘Níét in Ubasi,’ zei hij, en hij kwam nog iets dichterbij staan. ‘We zullen nooit een echte democratie worden als we dit soort praktijken niet met wortel en tak uitroeien. Ik wil dat mijn volk leert om de autoriteiten te vertrouwen in plaats van bang voor hen te zijn.’


  Met grote ogen keek ze hem aan.


  Hij glimlachte; een witte flits tegen zijn donkerbruine huid. ‘Had u geen verontschuldiging verwacht?’ vroeg hij zacht.


  ‘Eerlijk gezegd niet, nee,’ antwoordde ze.


  De manier waarop hij haar aankeek, herinnerde haar weer aan het feit dat ze praktisch halfnaakt voor hem stond. ‘Wat gaat u doen met die douanebeambte?’ vroeg ze snel. Ze wilde de tijd die ze samen met hem had zo goed mogelijk gebruiken om een eerste indruk van zijn karakter te krijgen. Tegelijkertijd was ze ook bang om te ver te gaan.


  ‘Hij zal worden gestraft.’


  ‘Hoe?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Interesseert u dat?’


  Ze voelde aan dat ze zich op gevaarlijk terrein begaf. Heel voorzichtig, Emily, hield ze zich voor. ‘Ik heb het een en ander gehoord over de Laroque-erfenis op dit continent, en ik vroeg me af of ’


  ‘Ik ben niet mijn vader. Ik zal nooit zo zijn als hij.’ Hoewel hij de woorden zacht uitsprak, hadden ze een uiterst gespannen klank.


  Zijn vader was dus een gevoelig punt, stelde Emily vast. ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Ik wilde u niet beledigen.’


  ‘Vindt u niet dat de douanebeambte gestraft moet worden?’ vroeg hij, haar doordringend aankijkend.


  Pas op, Emily, hij probeert je in te schatten, zei ze tegen zichzelf. ‘De man heeft kennelijk de wet overtreden,’ zei ze, haar woorden met zorg kiezend. ‘Het recht moet dus zeker zijn loop hebben. Maar voordat ik u mijn afgewogen mening kan geven, kunt u me misschien eerst vertellen wat er in Ubasi voor straf staat op afpersing.’


  ‘Aha, u bent niet alleen een wetenschapper, maar ook een diplomaat,’ zei hij glimlachend. Hij liep een eindje van haar weg en draaide zich toen met een ruk naar haar om. Met glinsterende ogen sloeg hij haar gade.


  Hij dreef haar in het nauw en gaf haar tegelijkertijd het gevoel dat ze nog de ruimte had, door van haar weg te lopen.


  Emily moest toegeven dat hij goed was in het spel.


  Hij begreep mensen en hij wist iets van psychologie. Zoals bijna iedere tiran, wist hij daar handig gebruik van te maken. ‘Uw naam is Emma Sanford; dóctor Emma Sanford. U komt uit New Jersey en bent socioloog en psycholoog.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze met een knikje.


  Hij wist die details natuurlijk van de papieren die ze had moeten invullen voordat ze met de expeditie van de Geographic International mee had gemogen. Waarschijnlijk liet hij op dit moment haar hele achtergrond natrekken.


  Ze wist dat de identiteit die Jacques haar had gegeven, bestand zou zijn tegen het grondigste onderzoek. Toch had ze het onbehaaglijke gevoel dat Laroque dwars door haar heen keek.


  ‘Wat doet een socioloog-psycholoog bij een team dat een vulkaan komt bestuderen?’ vroeg hij peinzend.


  Instinctief legde ze haar handen tegen haar buik.


  Zijn ogen volgden haar beweging.


  Verdorie, haar verdedigende gebaar was hem niet ontgaan.


  Anders maakte ze nooit dit soort fouten.


  Het was hem gelukt haar uit balans te brengen, precies zoals zijn bedoeling was geweest toen hij haar midden in de nacht halfnaakt uit haar hotelkamer naar zijn paleis had laten sleuren.


  Iets in zijn doordringende blik maakte bovendien dat ze zich tegenover hem heel erg bewust was van haar vrouwelijkheid.


  Dat kwam waarschijnlijk omdat hij zo uitgesproken mannelijk was. En helemaal meester over de situatie.


  Plotseling voelde Emily een wilde paniek opborrelen. Ze werd er volledig door overvallen en ze moest vechten om haar ademhaling onder controle te houden.


  Hij trok een wenkbrauw op om haar eraan te herinneren dat ze zijn vraag nog niet had beantwoord.


  Het was Jacques idee geweest een identiteit te kiezen die heel dicht bij haar eigen identiteit stond, zodat ze vragen kon stellen over de geestelijke toestand van Laroque zonder argwaan te wekken.


  Ze schraapte haar keel. ‘Het gaat niet alleen om de vulkaan. We willen ook kijken naar het sociologische proces van dorpsbewoners die op de hellingen van een actieve vulkaan wonen. Het is mijn taak in kaart te brengen wat het met mensen doet om op een geologisch monster te wonen dat elk ogenblik kan uitbarsten.’


  Zijn gezichtsuitdrukking bleef ondoorgrondelijk.


  ‘Ik wil ook de mythologie en de religie onderzoeken die zijn ontstaan rond het leven op een vulkaan.’


  Er verscheen iets van interesse in zijn blik.


  Het was het eerste echte teken van emotie in hem, en dat gaf haar een beetje moed. ‘Naar aanleiding van mijn onderzoek moet ik een aantal artikelen schrijven voor het tijdschrift van onze sponsor.’ Zogenaamd verlegen sloeg ze haar ogen neer. ‘Ik hoopte ook dat ik misschien iets te weten zou komen over het leven in Ubasi onder de nieuwe leider. Ik heb gehoord dat het een stuk beter gaat in het land,’ voegde ze er met een glimlachje aan toe.


  Hij zei niets.


  Hem recht aankijkend, lachte ze zo stralend mogelijk. Ze wist heel goed wat ze teweeg kon brengen bij een man, als ze dat wilde. ‘U bent een raadsel,’ zei ze zacht. ‘Een Franse huurling die uit het niets verscheen om zich een Afrikaans land toe te eigenen. Het is een fascinerend verhaal.’ Langzaam liep ze naar hem toe. ‘Daar zit voldoende materiaal in voor een heel boek, Uwe Excellentie,’ zei ze op eerbiedige toon.


  Zijn ogen gloeiden even op. ‘Ik heb geen toestemming gegeven voor een boek.’


  ‘Dat weet ik, maar ik had gehoopt dat ik tijdens mijn verblijf hier eraan toe zou komen om een interview met u aan te vragen. Ik zou het namelijk fantastisch vinden een boek over u te schrijven.’


  Als het goed was, zou haar vrouwelijke vleierij een gunstige uitwerking moeten hebben. De gemiddelde alfahond zou daardoor zwaar in verleiding komen om over zichzelf te praten tegen het bewonderende, onderdanige vrouwtje.


  Hij stond haar kalm te observeren.


  Even meende ze een zachtere blik in zijn ogen te bespeuren; een glimp van verdriet zelfs. Het was alsof er een klein luikje openging, dat uitzicht bood op de echte man die zich onder dat imponerende uiterlijk bevond.


  ‘Ik snap het,’ zei hij. Zijn mondhoeken krulden even bijna onmerkbaar omhoog. ‘Ik dacht heel even dat u het leven in Ubasi onder mijn bewind wilde gaan vergelijken met het leven op een vulkaan.’


  Ze wist niet of hij van haar verwachtte dat ze ging lachen, of dat hij haar aan het bespelen was, zoals zij dat ook met hem probeerde te doen.


  Recht boven hen kraakte de donder, en het volgende ogenblik sloeg de regen tegen de ramen. De gordijnen bolden op in de harde wind en een nevel van kleine druppeltjes werd de kamer in geblazen.


  ‘Het is al laat. Sta me toe om je onderdak aan te bieden, Emma. Mag ik je Emma noemen?’


  ‘Natuurlijk,’ stamelde ze, van haar stuk gebracht.


  ‘Blijf vannacht als gast in mijn paleis terwijl we die kwestie van het paspoort in orde maken.’


  Er gloeide een sprankje hoop in haar op.


  ‘En dan verlaat je Ubasi morgen voor het middaguur.’


  Het vonkje doofde weer. ‘Ik hoef dus niet op een interview te rekenen?’ vroeg ze, een laatste poging wagend.


  Hij hield haar blik een paar tellen vast. ‘Wat zou een boek me voor goed doen, Emma?’ vroeg hij zacht.


  Dit was het moment om gebruik te maken van de zwakke plek die ze in zijn verdediging had ontdekt. Daarmee nam ze een risico, maar haar tijd met hem was bijna op, dus ze moest doortastend optreden. Bovendien had het haar nooit ontbroken aan de durf om lastige onderwerpen aan te snijden.


  ‘Een boek zou de mensen kunnen laten zien dat u niet zo bent als uw vader, Uwe Excellentie.’


  ‘De wereld is niet geïnteresseerd in de waarheid, Emma,’ zei hij somber. ‘De waarheid is minder belangrijk dan wat de mensen toch al geloven. Mensen geloven liever in monsters.’


  ‘Monsters zoals Le Diable?’ vroeg ze, hem recht aankijkend. ‘Of monsters zoals Peter Laroque?’


  Hij kwam pal voor haar staan en fluisterde dicht bij haar oor. ‘En wat als ik wél zo ben als hij, Emma?’


  Diep in haar buik begon iets te gloeien. Ze ging zijn nabijheid en zijn doordringende blik echter niet uit de weg. ‘Dat is uw grootste angst, hè?’ fluisterde ze. ‘U bent bang dat u diep vanbinnen toch zo bent als hij. Maar ik geloof het niet.’ En dat meende ze. ‘Laat me blijven, Uwe Excellentie,’ zei ze zacht. ‘Geef me dat interview, alstublieft.’


  Hij leunde nog iets verder naar haar toe, waardoor zijn mond vlak bij de hare kwam. ‘Wat wil je écht van me, Emma Sanford?’


  Ze huiverde toen ze zijn warme adem over haar wang voelde strijken. Heel even wist ze zelf niet meer wat ze nu werkelijk van hem wilde. Haar hart begon zo snel te kloppen dat ze bijna geen adem meer kreeg. ‘Alleen… een interview,’ zei ze zwakjes.


  In de stilte die viel, was de spanning voelbaar.


  Hij boorde zijn ogen in de hare, en Emily had het gevoel dat ze van binnenuit door een laaiend vuur werd verteerd.


  ‘Besef je wel hoe gevaarlijk het op dit moment is in Ubasi?’ vroeg hij zacht.


  En of ze dat besefte! Het was levensgevaarlijk, en niet alleen op de manier die hij bedoelde…


  Al haar alarmbellen rinkelden op volle sterkte.


  Ga weg bij die man! Ren voor je leven, nu het nog kan!


  Deze man kon haar zo om zijn pink winden. Zonder er moeite voor te hoeven doen, kon hij haar ertoe verleiden dingen te doen waar ze alleen maar spijt van kon krijgen. Hij was het soort man dat ze ten koste van alles moest vermijden, omdat hij het type was dat haar in de problemen bracht.


  Als ze iets van haar afschuwelijke ervaring in Manhattan had geleerd, nam ze nu de benen.


  Ze kon echter niet vluchten.


  Deze man was haar studieobject. Hij was het doel van haar missie.


  Bovendien stond haar leven op het spel.


  Of Le Diable nu op zijn vader leek of niet, hij zou haar vermoorden als hij erachter kwam dat ze was gekomen om hem te vernietigen.


  Daar twijfelde ze niet aan.


  ‘Ja,’ fluisterde ze. Haar ogen brandden van de inspanning om zijn blik vast te houden zonder te gaan knipperen. ‘Ik besef heel goed hoe gevaarlijk het is.’


  Hoofdstuk 3


  

  

  

  Als gehypnotiseerd keek hij in haar viooltjesblauwe ogen, die strak op hem gericht bleven. ‘Ik heb je vanochtend gezien,’ zei hij langzaam. ‘Tussen de mensen, langs de weg.’


  De blik in haar ogen werd troebel. ‘Ik weet het.’


  Hij kreeg een warm, zwaar gevoel in zijn buik. Hij las in haar ogen dat ze vanmorgen hetzelfde gevoel van verbondenheid had gehad als hij. Zijn primitieve driften leverden een zware strijd om zijn verstand uit te schakelen en zijn lichaam te laten handelen naar wat het voelde.


  Hij kon zijn ogen niet afhouden van haar donkere haren die bijna tot haar middel kwamen en van de kleine sproetjes op haar bleke neusje. Het was echter vooral de scherpzinnige blik in haar wonderlijk mooie ogen die hem aantrok.


  Deze vrouw vormde een uitdaging.


  En niets wond Laroque meer op dan een uitdaging. Dan werd bij hem de drang aangewakkerd om te winnen en te overheersen. Dan kreeg hij zin om het spel te spelen.


  Jammer dat hij haar niet kon vertrouwen.


  Vreemd genoeg vond hij het namelijk een aanlokkelijke gedachte om zijn levensverhaal aan haar te vertellen. Nog nooit eerder had hij met iemand over zijn leven gepraat. Vanaf zijn dertiende had hij zijn littekens voor anderen verborgen gehouden. Hij had altijd gedaan alsof de mening van andere mensen hem niet interesseerde.


  Dat was echter wél het geval. Diep vanbinnen wenste hij dat de mensen zouden inzien dat ze een vertekend beeld van hem hadden.


  Natuurlijk had hij inderdaad van zijn vader geleerd hoe je een guerrillaoorlog moest voeren, en alles wat daarbij hoorde. Hij was gedwongen geweest Peter Laroque te volgen, omdat hij afhankelijk van hem was geweest. Hij was echter niet zoals hij.


  Dat hij toch een huurling was geworden, kwam doordat oorlog voeren nu eenmaal was wat hij het beste kon. Hij had echter zijn grenzen. De strijd die hij had geleverd, had een hoogstaand doel gediend.


  Hij wilde het goede voor Ubasi, en voor de hele regio. Misschien waren zijn plannen wat overambitieus, maar hij had het beste voor met de mensen in dit deel van het continent.


  De meerderheid van hen leefde nog altijd in hopeloze omstandigheden, die schril afstaken bij de snel groeiende olierijkdom van een paar corrupte leiders.


  De romanticus in Laroque wilde dolgraag geloven dat deze vrouw, met de prachtige blauwe ogen, door een hogere macht in zijn leven was gebracht.


  Hij was echter niet gek, en hij geloofde ook niet in het toeval. Bovendien vond hij het niet erg aannemelijk dat haar wetenschapsteam haar zomaar in de steek zou laten.


  Hij moest haar grondig laten natrekken.


  In de tussentijd zou hij ervoor zorgen dat ze veilig was. Zijn paleis was wat dat betreft vannacht de beste plek voor haar.


  ‘U wilt me dus dat interview geven?’ vroeg ze. Haar stem had een fluwelen klank, maar klonk toch krachtig en zelfverzekerd.


  Het was het soort stem dat een man bewust maakte van zijn mannelijkheid. En dat maakte haar tot een potentieel gevaar.


  ‘Je mag hier vannacht blijven,’ zei hij kortaf.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Is dat alles?’


  ‘Dat is alles. Ik zal mijn mannen je naar het gastenverblijf laten brengen. Morgen zullen ze je vóór het middaguur naar het vliegveld brengen.’ Hij stapte naar achteren en riep zijn bewakers.


  

  Langley, Virginia. Hoofdkwartier van de CIA.


  

  Ingespannen bestudeerde Blake Weston, directeur van de CIA, het dossier op zijn bureau. De dood van zijn mannen In Ubasi vrat aan hem.


  Het zag ernaar uit dat hij een ernstig probleem had binnen de inlichtingendienst. Zijn agenten in West-Afrika hadden in het diepste geheim geopereerd. Dat hun identiteit desondanks toch bekend was geworden, betekende dat er een lek in de organisatie zat. Alleen iemand van binnenuit had immers aan die informatie kunnen komen.


  Dat zouden de heren in Washington natuurlijk ook begrijpen.


  Blake was nog maar net begonnen in zijn nieuwe baan, en het Witte Huis hield met argusogen in de gaten hoe hij omging met zijn eerste grote crisis.


  De geheime dienst moest onder zijn leiding doortastend optreden en de eventuele mol zo snel mogelijk uitgraven.


  Hij wist echter dat zijn carrière niet alleen afhing van de manier waarop hij deze situatie oploste, maar ook van het politieke beeld dat zijn actie zou geven.


  Daarom had hij het dossier Laroque-Ubasi meteen doorgegeven aan de FDS, een onafhankelijke organisatie. Terwijl zij in Ubasi aan het werk gingen, kon de CIA zich voor het oog van de wereld bezighouden met het oplossen van interne veiligheidsaangelegenheden.


  Blake twijfelde er niet aan dat de FDS erin zou slagen om Jean-Charles Laroque te elimineren en om het pad naar stabiliteit in de regio te effenen.


  De vraag bleef echter wie de identiteit van de geheim agenten had onthuld.


  Blake wist zeker dat die zaak hem zou blijven achtervolgen. Hij pakte een flesje uit zijn bureaula, en haalde er twee pillen uit die hij tegelijk in zijn mond mikte.


  De clandestiene samenwerking met het Pentagon maakte alles nog ingewikkelder.


  Als leider van de nieuwe gezamenlijke eenheid was hij de verantwoordelijke man. Een misser zou hem meteen in diskrediet brengen


  Langzaam kauwend op zijn pillen, dacht hij na. De wereld van de geheime dienst en zijn operaties zat vol met spiegels, rookgordijnen en schaduwen. Je wist nooit zeker met wie of met wat je te maken had. Of wat de verborgen agenda was.


  Misschien kon hij daar zijn voordeel mee doen.


  Het zou echter heel lastig worden om hier zonder kleerscheuren van af te komen. Misschien was het zelfs onmogelijk. Als hij een kans wilde hebben om de hele affaire te overleven, móést Laroque in elk geval opdraaien voor de gevolgen van de dood van de vier agenten.


  Als Laroque stierf terwijl Washington er nog van overtuigd was dat de tiran zelf achter de identiteit van de CIA-agenten was gekomen, was Blakes probleem hopelijk opgelost.


  Er was echter een kink in de kabel: de vrouw die het profiel van Laroque ging opstellen.


  De FDS had per se die weg willen bewandelen. Ze hadden erop gestaan de beste specialist op dit gebied in te huren.


  Natuurlijk was Blake er faliekant tegen geweest. Hij wilde niet dat de een of andere psychologe uit New York zou verklaren dat de tiran gevangen moest worden genomen, hij wilde dat hij werd geëlimineerd. Alleen dan hoefde hij niet meer bang te zijn voor lastige vragen uit Washington over een eventuele mol.


  Nerveus keek hij op de kalender op zijn bureau.


  Die vrouw had minder dan een week de tijd.


  Hij kon verdomme niet wachten totdat die week om was.


  

  03.17 uur Zulu. Zaterdag 9 november.


  Paleis van Ubasi.


  

  Emily lag op het bed naar het hoge plafond te staren.


  De bewakers hadden de deur van haar kamer afgesloten met een grendel. Toen ze had geprotesteerd, hadden ze gezegd dat het voor haar eigen veiligheid was.


  Het balkon was te hoog om van af te springen, dat had ze al gecontroleerd. Ze zat opgesloten in een torenkamer, net als die prinses met de lange haren.


  Haar koffers waren naar haar kamer gebracht, maar haar computer, telefoon, camera en mes ontbraken nog.


  Ongetwijfeld was Laroque op dit moment bezig om met een stofkam door haar bezittingen te gaan. Natuurlijk wilde hij haar verhaal en haar identiteit natrekken.


  Ze hield zich voor dat ze zich geen zorgen hoefde te maken.


  Haar apparatuur was het neusje van de zalm, en alles was gecodeerd. De technici van de FDS behoorden tot de besten van de wereld. Ze zouden er echt wel voor hebben gezorgd dat ze geen enkel digitaal spoortje hadden achtergelaten.


  Waarom voelde ze zich dan niet veiliger?


  Waarschijnlijk was ze hier alleen nog omdat Laroque dan de gelegenheid had om haar verhaal te controleren.


  Misschien had hij geen woord geloofd van wat ze hem had verteld.


  Het zou wel fantastisch zijn als ze echt een boek over hem kon schrijven.


  Laroque vertoonde de klassieke kenmerken van een pathologische alfahond, maar hij was nog maar net een dictator geworden.


  Dat betekende voor haar dat ze de unieke gelegenheid had om van dichtbij mee te maken hoe de man een monster werd. Een interview met Le Diable zou niet alleen haar missie voor de FDS tot een succes maken, maar het zou haar ook veel prestige in de academische wereld kunnen opleveren. In elk geval zou ze dan niet met lege handen terugkeren naar New York!


  Ze had dringend behoefte aan een schouderklopje op zowel het professionele als het persoonlijke vlak, nadat ze zo tot op het bot was vernederd door haar ex en haar collega’s. Met een ruk ging ze rechtop zitten.


  Ze wilde en kon niet als een mislukkeling terugkeren naar New York!


  Door de puinhoop die ze er daar van had gemaakt, was ze aan alles gaan twijfelen. Ze had vraagtekens gezet bij iedere keuze die ze ooit had gemaakt in haar leven; van haar carrière tot en met de vriendjes die ze had gehad. Ze wilde die vragen niet onder ogen zien. Niet nu. Nog niet. Misschien wel nooit, als het aan haar lag.


  Ze had behoefte aan opwinding en adrenaline en iets wat haar aandacht afleidde van al die lastige vragen over haar eigen leven. Dat betekende heus niet dat ze er voor op de vlucht ging. Soms had je alleen een beetje afstand nodig.


  Gejaagd stond ze op van het bed. Ze schonk zichzelf een glas water in uit de kan op de ladekast en nam een grote slok. Ze kreeg het water echter nauwelijks doorgeslikt, omdat ze ineens een brok in haar keel voelde. Haar ogen begonnen te branden en ze voelde een scherpe pijn in haar borst.


  Ze had haar ex vertrouwd.


  Verdomme, ze had zelfs gedacht dat ze van hem hield.


  Voor hem was het echter slechts een spel geweest. Hij had een weddenschap afgesloten met zijn collega’s dat hij haar niet alleen het bed in kon krijgen, maar dat hij haar ook op hem verliefd kon laten worden.


  Met een klap zette ze het glas neer. ‘Rotzak,’ fluisterde ze. Want ze was inderdaad voor hem gevallen.


  Dr. Anthony Dresden was een veel oudere professor, die veel aanzien genoot aan de universiteit. Hij had haar niet alleen belachelijk gemaakt en vernederd, maar hij had haar ook over de grens gelokt die tussen haar persoonlijk leven en haar beroepsleven liep.


  Een grens die juist in haar beroep van essentieel belang was.


  Wat het nog erger had gemaakt, was het feit dat ze aan hem had verteld dat ze zich zorgen maakte over de aantrekkingskracht die dominante en lichamelijk sterke mannen op haar hadden.


  Mannen zoals haar vader.


  Ze had Anthony haar vermoeden toevertrouwd dat haar onderbewustzijn telkens manieren verzon om haar relaties met dat soort mannen te saboteren zodra ze serieus dreigden te worden. Ze wilde zo’n man niet zoveel macht geven dat hij haar onafhankelijkheid kon ondermijnen en dat hij haar uiteindelijk kon gaan onderdrukken.


  Zoals haar vader haar moeder had onderdrukt.


  Tot de dood erop was gevold.


  Emily was altijd doodsbang om de regie uit handen te geven. Diep vanbinnen vreesde ze namelijk dat ze precies zo was als haar moeder. Zwak.


  Anthony Dresden, een man voor wie ze eens groot respect had gehad op verschillende fronten, had haar geheime angst tegen haar gebruikt.


  Hij had om grof geld gewed dat hij zijn relatie met de hooggeleerde ijskoningin, zoals hij haar noemde, langer kon laten duren dan al haar voorgaande relaties. Pocherig had hij zijn collega’s verteld dat er meer voor nodig was om Emily’s hart te winnen dan seks. Hij zou haar verslaan op het terrein waarop ze uitblonk: het spelen van spelletjes met de geest.


  Het was puur verraad geweest.


  Naarmate hun relatie langer had geduurd, had Emily het gevoel gekregen dat haar hart steeds lichter was geworden. Het was geweest alsof er een zware last van haar schouders was getild. Ze was gaan denken dat ze echt verliefd was, en dat Anthony weleens de ware voor haar zou kunnen zijn.
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